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Savoirsolidaire.net: le portail à visage
humain de Bibliothèques Sans Frontières

Dos d/gito/e Angebot im Bereich Wïssensctoa/t in dec Scbwe/z: /denti/jz/erungs/ragen

Die Zugangsmöglichkeiten zu Internetseiten mit wissenschaftlichem Inhalt sind in den letzten Jahren richtiggehend explodiert. Ein Blick in

die Datenbank Rero (www.rero.ch) z.B. gibt einen Eindruck von der Masse von elektronischen Zeitschriften, die im Netz frei zugänglich sind.

Die nachträgliche Digitalisierung von Pressedokumenten zeitigt ebenfalls (noch nicht absehbare) Auswirkungen auf die wissenschaftlichen

Arbeitsbedingungen. Die schiere Zahl an Informationen macht es schwierig, die relevanten Daten herauszufiltern. Die erleichterte Zugang-

lichkeit hat das Arbeiten im Team gefördert und den zeitlichen Umgang mit der wissenschaftlichen Arbeit im Sinne einer Beschleunigung

stark beeinflusst. Die Technologien veralten rasend schnell, das «Aufrüsten» kostet Geld. Es existieren verschiedene Formen der Informati-

onsaufbereitung: Interinstitutionelle Portale (z.B. kantonale Universitätsbibliothek Lausanne und Google), Portale mit Auflistungen von

Beständen, die für eine Digitalisierung vorgesehen sind (z.B. gigicoord von Rero und der SNB) oder auch Initiativen des Bundes wie e-lib.ch

(eine Betaversion ist seit n. Januar 2011 online), e-lib.ch will nach dem Willen der Betreiber nichts weniger als «das führende und zentrale

nationale Portal für die wissenschaftliche Informationsrecherche und -bereitstellung in der Schweiz aufbauen und nachhaltig etablieren».

Bereits existieren zahlreiche Unterprojekte; bis zum erklärten Ziel, aus e-lib einen «single point of access» zu machen, ist es allerdings noch

ein weiter Weg. Frankreich hat es vorgemacht mit dem Portal Adonis, welches einen umfassenden Zugang zu Inhalten aus den Human- und

Sozialwissenschaften bietet. Dem Projekt e-lib wäre eine nachhaltige Finanzierung zu gönnen, ohne die die gesteckten Ziele kaum erreicht

werden können, (sg/r. hubler)

Frédéric Sardet, chef de service,
Bibliothèque & Archives de la Ville de

Lausanne

Dans la dernière édition 2010 d'arb/do,
Danielle Mincio présentait l'action me-
née en faveur d'Haïti. Dans la foulée, et

parce que la solidarité internationale est
le parent pauvre (très pauvre) de biblio-

thèques elles-mêmes souvent pauvres
dans nos propres contrées, l'intérêt su-
scité par l'action de Bibliothèques Sans

Frontières (BSF), association créée en

2007 l'historien français Patrick

Weil, mérite d'être présenté.

BSF: une philosophie d'action
En janvier 2011, un an jour pour jour
après le tremblement de terre, grâce
notamment à un concert organisé au
New Morning à Paris, BSF a bénéficié
d'une inhabituelle couverture média-

tique pour son programme en faveur
d'Haïti. Cette médiatisation passagère
ne doit pas occulter des projets qui tou-
chent tous les continents, notamment
de nombreux pays d'Afrique. La France

figure aussi parmi les lieux d'action de

BSF qui cherche à lutter contre l'illet-
trisme et la marginalité dans nos socié-
tés.

Parrainée par de belles figures de la

littérature, BSF est structurée en sec-

tions, l'une en France (avec, en Midi-
Pyrénées, une antenne spécialisée dans
la formation à la reliure et à la conser-
vation documentaire) et l'autre aux
Etats-Unis (Libraries Without Borders

USA). Une antenne mexicaine (Biblio-
tecas Sin Fronteras) est annoncée pour
20II.

BSF n'est de loin pas une associa-

tion aux moyens équivalents de ceux de

MSF, mais la philosophie qui fonde ses

projets devrait rallier l'ensemble des

acteurs économiques et sociaux intéres-
sés par le livre.

Le point de départ de BSF, associa-

tion créée en 2007, est de réunir ce que
l'on a souvent l'habitude de dissocier:
les métiers de la «chaîne du livre», i. e.

les auteurs, éditeurs, imprimeurs, li-
braires et bibliothécaires. L'association
cherche donc à soutenir prioritaire-
ment les bibliothèques des pays en
crise, mais sans isoler leur action au

sein d'une économie générale du livre
et de lalecture. BSF ditvouloir proposer
le don de livres aux pays en développe-
ment en cherchant à ne pas inféoder les

structures locales de production et de

diffusion à cet apport culturel. Dans ce

contexte, BSF revendique 8 types de

missions pensées dans leurs interdé-
pendances socio-économiques:

1 Construction de bibliothèques
2 Formation de personnel de biblio-

thèque
3 Structuration de réseaux de lecture

publique
4 Sauvegarde de fonds documen-

taires et promotion des patrimoines
culturels locaux

5 Partenariats entre les bibliothèques
du nord et du sud

6 Création de plates-formes internet
et de réseaux virtuels

7 Appui à l'édition locale
8 Recherche sur les pratiques inno-

vantes en matière d'écrit et de NTIC

Ainsi, le don de livres s'inscrit dans une
démarche aussi large que possible. Au
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premier chef, le don n'est pas le simple
recyclage d'un «désherbage» vécu

comme un surplus de notre société de

consommation. Il s'agit de vérifier les

besoins et les demandes des profession-
nels pouvant recevoir le don.
En outre, le don est pensé en symbiose
avec la mise en place de structures de

gestion de l'information, mises en ré-

seau: locaux et personnel formé ca-

pable, comme en Europe, de développer
des médiations culturelles avec la popu-
lation. Bref, une action qui cherche à

être un point de départ pour une dé-

marche autonome des pays soutenus et

qui fait du don un moment dans un
cycle, que l'on espère vertueux et ca-

pable de nourrir une économie cultu-
relie locale qui ne se limite pas à un feu
de paille.

Le site de BSF: savoirsolidaire.net
Sur la toile, BSF a créé un portail pour
les bibliothécaires francophones du
monde entier, occasion pour eux
d'échanger gratuitement, en toute
transparence et selon une approche
confraternelle qui suppose le respect
de quelques principes-clés fondés sur
la liberté de partager et de communi-
quer, le respect de la propriété et du
contrôle de l'information par les utili-
sateurs, la communication libre de l'in-
formation proposée sur le site et l'éga-
lité fondamentale entre les utilisateurs
de «Savoir Solidaire». Des groupes thé-

matiques permettent de créer des fo-

rums selon les compétences et les

goûts de chacun (universitaires, biblio-
thécaires jeunesse, Réseau lire en

Afrique, Etudiants métiers du livre,
etc.).

Un site simple, efficace et bien dans

l'esprit du temps. Pour les plus motivés

ou les plus mobiles, peut-être est-ce

aussi l'occasion de concrétiser son en-

gagement en postulant pour des mis-
sions sur le terrain de i à 3 mois. Pour
autant que les revenus de l'association,

qui espère être reconnue d'utilité pu-
blique, se renforcent... Affaire à suivre.

Les sites:

www.bibliosansfrontieres.org
www.savoirsolidaire.net
www.librarieswithoutborders. org/

Contact: frederic.sardet@lausanne.ch

Sara/rso//da/re.net: dos Porto/ mit dem mensc/i/iehen Gesicht ran «ßib/iothe/cen ohne

Grenzen»

Die Initiative «Bibliothèques sans frontières (BSF)» wurde 2007 vom französischen

Historiker Patrick Weil ins Leben gerufen. Die Initiative kämpft gegen Analphabetismus

und Marginalisierung. BSF ist in Länder-Sektionen unterteilt, es gibt einen Satelliten in

den USA («Libraries Without Borders USA»), ein weiterer wird 2011 in Mexiko eröffnet

werden (Bibliotecas Sin Fronteras). BSF will die Akteure der «Buchkette» (Autoren,

Verleger, Drucker, Buchhandlungen und Bibliotheken) vereinen und zielt darauf ab,

Bibliotheken in krisengeschüttelten Ländern zu unterstützen, ohne dabei die anderen

Akteure rund um die allgemeine Buch- und Lesewirtschaft aussen vor zu lassen. Konkret

unterstützt und schützt BSF das Recht aufden Bau von Bibliotheken, aufdie Ausbildung

von Bibliothekspersonal, auf den Aufbau einer öffentlichen Struktur für Lesende, auf

den Erhalt von dokumentarischen Sammlungen und Förderungvon lokalem kulturellem

Erbe, auf Partnerschaften zwischen Bibliotheken des Südens und des Nordens, auf die

Bildung von Internet-Plattformen und virtuellen Netzen, auf die Förderung der lokalen

Druckindustrie, auf die Forschung über innovative Praktiken des Schreibens und der

neuen Technologien.

Dabei sollen nicht nur «Abfallbücher» aus der Ersten Welt entsorgt werden, sondern es

sollen die lokalen Bedürfnisse abgeklärt und abgedeckt werden. Ziel bleibt letztlich die

Hilfe zur Selbsthilfe, angestrebt wird eine funktionierende, lokale kulturelle Wirtschaft.

BSF hat ein Portal für alle französischsprachigen Bibliotheken der ganzen Welt geschaffen,

das auf der Basis des Respekts und der Freiheit zu Teilen und zu kommunizieren, solida-

rische Aktionen fördert. Thematische Gruppen ermöglichen es, je nach Kompetenzen und

Vorlieben Foren zu schaffen. Für mobile und motivierte Personen besteht sogar die Möglich-

keit, sich vor Ort während l bis 3 Monat(en) zu engagieren, (sg/r. hubler)

a r b i d o ANNONCES/INSERATE
- arbido newsletter

- arbido print
- arbido website

inserate@staempfli.com
031 300 63 89
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